MARCHE DE TRAVAUX
PROCEDURE OUVERTE /
OPDRACHT VOOR WERKEN
OPENBARE PROCEDURE

CAHIER DES CHARGES /BESTEK

CLAUSESTECHNIQ UES/TECHNISCHE CLAUSULES

Marché de travaux portant sur la construction d'un immeuble a plusieurs fonctions
sis avenue De Roovere 9 a Molenbeek-Saint-Jean
dans le cadre du Contrat de Quartier Durable "Autour du Parc de I'Ouest".
Opération 1.1 Centre de Quartier Ouest. /

Opdracht voor werken betreffende de bouw van een gebouw met verschillende functies,
gelegen De Rooverelaan 9 te Sint-Jans-Molenbeek
in het kader van het Duurzaam Wijkcontract ‘Rondom Westpark’.
Operatie 1.1.Wijkcentrum West.

1. Architecture : Métré détaillé - illustrations /
1. Architectuur : Gedetailleerde meetstaat - illustraties
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Pouvoir Adjudicateur: MOLEN
Administration Communale de Molenbeek-Saint-Jean BEEK1080

Rue du Comte de Flandre, 20 - 1080 Molenbeek-Saint-Jean
Département Infrastructures et Développement Urbain




Numero page Ensemble Détail Titre de la planche Titel ven het bord Date d'émission
Paginanummer  Detail Familie Datum van uitgave
ILLU_MTR_00 LISTE Liste des illustrations Lijst met illustraties 02/08/2021
ILLU_MTR_00 BIS LISTE Liste des illustrations Lijst met illustraties 02/08/2021
lllustration MTR A_Ebrasements - lllustratie MTR A_ Dagstukken —
ILLU_MTR_01 ILLU_MTR_A Menuiseries extérieures_1 Buitenschrijnwerken_1 02/08/2021
lllustration MTR A_Ebrasements - lllustratie MTR A_ Dagstukken —
ILLU_MTR_02 ILLU_MTR_A Menuiseries extérieures_2 Buitenschrijnwerken_2 02/08/2021
lllustration MTR A_Seuils et tablettes- lllustratie MTR A_Dorpels en vensterbekleding-
ILLU_MTR_03 ILLU_MTR_A Menuiseries extérieures_1 Buitenschrijnwerken_1 02/08/2021
lllustration MTR A_Seuils et tablettes- lllustratie MTR A_Dorpels en vensterbekleding-
ILLU_MTR_04 ILLU_MTR_A Menuiseries extérieures_2 Buitenschrijnwerken_2 02/08/2021
ILLU_MTR_05 ILLU_MTR_A lllustration MTR A_Eléments de facade et toiture_1 lllustratie MTR A_Gevel en dak elementen_1 02/08/2021
ILLU_MTR 06 ILLU MTR A lllustration MTR A_Eléments de facade et toiture 2 lllustratie MTR A_Gevel en dak elementen_2 02/08/2021
lllustration MTR A-D_Murs extérieurs et intérieurs_ lllustratie MTR A-D_Buiten en binnen wanden_
ILLU_MTR_07 ILLU_MTR_A-D PL 99 PL 99 02/08/2021
lllustration MTR A-D_Murs extérieurs et intérieurs_ lllustratie MTR A-D_Buiten en binnen wanden_
ILLU_MTR_08 ILLU_MTR_A-D PL 100 PL 100 02/08/2021
lllustration MTR A-D_Murs extérieurs et intérieurs_ lllustratie MTR A-D_Buiten en binnen wanden_
ILLU_MTR_09 ILLU_MTR_A-D PL 101 PL 101 02/08/2021
lllustration MTR A-D_Murs extérieurs et intérieurs_ lllustratie MTR A-D_Buiten en binnen wanden_
ILLU_MTR_10 ILLU_MTR_A-D PL 102 PL 102 02/08/2021
lllustration MTR A-D_Murs extérieures et intérieurs_PL lllustratie MTR A-D_Buiten en binnen wanden_
ILLU_MTR_11 ILLU_MTR_A-D 103 PL 103 02/08/2021
lllustration MTR A-D_Murs extérieures et intérieurs_PL lllustratie MTR A-D_Buiten en binnen wanden_
ILLU_MTR_12 ILLU_MTR_A-D 104 PL 104 02/08/2021
lllustration MTR A-D_Murs extérieures et intérieurs_PL lllustratie MTR A-D_Buiten en binnen wanden_
ILLU_MTR_13 ILLU_MTR_A-D T PLTT 02/08/2021
lllustratie MTR A-D_Omschrijving Buiten en binnen
ILLU_MTR_14 ILLU_MTR_A-D lllustration MTR A-D_Description Murs et cloisons wanden 02/08/2021
lllustratie MTR A-D_Omschrijving Buiten en binnen
ILLU MTR 15 ILLU MTR_A-D lllustration MTR A-D_Description Murs et cloisons wanden 02/08/2021
lllustratie MTR D_Afwerkingen binnen wanden_PL
ILLU_MTR_16 ILLU_MTR_D lllustration MTR D_Finitions murs intérieurs_PL 99 99 02/08/2021
lllustratie MTR D_Afwerkingen binnen wanden_PL
ILLU MTR 17 ILLU MTR D lllustration MTR D_Finitions murs intérieurs_PL 100 100 02/08/2021
lllustratie MTR D_Afwerkingen binnen wanden_PL
ILLU_MTR 18 ILLU MTR D lllustration MTR D_Finitions murs intérieurs_PL 101 101 02/08/2021
lllustration MTR D_Finitions murs intérieurs_PL 102_ lllustratie MTR D_Afwerkingen binnen wanden_PL
ILLU_MTR_19 ILLU_MTR_D bloc principal 102 hoofdblok 02/08/2021
lllustration MTR D_Finitions murs intérieurs_PL 102_ lllustratie MTR D_Afwerkingen binnen wanden_PL
ILLU_MTR_20 ILLU_MTR_D salle de sport 102 sportzaal 02/08/2021
lllustration MTR D_Finitions murs intérieurs_PL 103_ lllustratie MTR D_Afwerkingen binnen wanden_PL
ILLU_MTR_21 ILLU_MTR_D bloc principal 103 hoofdblok 02/08/2021
De maniere générale, les plans de détails sont faits sur base d'une localisation précise, mais sont valables pour I'ensemble des cas de figures similaires auxquels ils peuvent s'appliquer.
Elévation ouest / Oost aanzicht De detailplannen werden over het a/_gemeen opgestgld op bgsi.? van een we{bepaalde s_ituatie, maar ge_lden voor alle soortgelijke situaties waarop ze tusgep_ast I_(unnen worden.
Les details sont des détails de principe. Les details d'execution sont a fournir par I'entrepreneur general pour approbation de la direction des travaux.
De details zinj principe details. De uitvoeringsdetails moeten door de algemene aannemer ter goedkeuring voorgelegd worden aan de directie der werken.
Toutes les cotes et niveaux renseignés sur les plans sont donnés a titre indicatif et sont a vérifier sur place par I'entrepreneur - Alle afmetigen en passen vermeld op dit plan zijn louter indicatief en dienen ter plaatse gecontroleerd te worden door de aannemer.
. DOSSIER POUR LE MARCHE DE TRAVAUX / DOSSIER VOOR DE OPDRACHT VOOR WERKEN " Pereoetm Modfcaton-Wizgng [+ ILLU_MTR_00
( Liste des illustrations ROOVERE S
Lijst met ilustraties DIDU-RO00009_001_CDC21.009 LISTE
Echelle/Schaal :
Date d'émission/Verzindings Datum : 02/08/21
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lllustration MTR D_Finitions murs intérieurs_PL 103_ lllustratie MTR D_Afwerkingen binnen wanden_PL
ILLU_MTR_22 ILLU_MTR_D salle de sport 103 sportzaal 02/08/2021
lllustratie MTR D_Afwerkingen binnen wanden_PL
ILLU_MTR_23 ILLU_MTR_D lllustration MTR D_Finitions murs intérieurs_PL 104 104 02/08/2021
ILLU_MTR_24 ILLU_MTR_D lllustration MTR D_Finitions du sol_PL 99 lllustratie MTR D_Grond afwerkingen_PL 99 02/08/2021
ILLU_MTR_25 ILLU_MTR D lllustration MTR D_Finitions du sol_PL 100 lllustratie MTR D_Grond afwerkingen_PL 100 02/08/2021
ILLU_MTR_26 ILLU_MTR D lllustration MTR D_Finitions du sol_PL 101 lllustratie MTR D_Grond afwerkingen_PL 101 02/08/2021
ILLU_MTR_27 ILLU_MTR_D lllustration MTR D_Finitions du sol_PL 102 lllustratie MTR D_Grond afwerkingen_PL 102 02/08/2021
ILLU_MTR_28 ILLU_MTR_ D lllustration MTR D_Finitions du sol_PL 103 lllustratie MTR D_Grond afwerkingen_PL 103 02/08/2021
ILLU_MTR_29 ILLU_MTR_D lllustration MTR D_Finitions du sol_PL 104 lllustratie MTR D_Grond afwerkingen_PL 104 02/08/2021
ILLU_MTR_30 ILLU_MTR_F lllustration MTR F_Finitions de plafond_PL 99 lllustratie MTR F_Plafond afwerkingen_PL99 02/08/2021
ILLU_MTR_31 ILLU_MTR_F lllustration MTR F_Finitions de plafond_PL 100 lllustratie MTR F_Plafond afwerkingen_PL100 02/08/2021
ILLU_MTR_32 ILLU_MTR_F lllustration MTR F_Finitions de plafond_PL 101 lllustratie MTR F_Plafond afwerkingen_PL101 02/08/2021
ILLU_MTR_33 ILLU_MTR_F lllustration MTR F_Finitions de plafond_PL 102 lllustratie MTR F_Plafond afwerkingen_PL102 02/08/2021
ILLU_MTR_34 ILLU_MTR_F lllustration MTR F_Finitions de plafond_PL 103 lllustratie MTR F_Plafond afwerkingen_PL103 02/08/2021
ILLU_MTR_35 ILLU_MTR_F lllustration MTR F_Finitions de plafond_PL 104 lllustratie MTR F_Plafond afwerkingen_PL104 02/08/2021
lllustratie MTR F_ Afwerkingen verlagde
ILLU_MTR_36 ILLU_MTR_F lllustration MTR F_Finitions de faux- plafond_PL 99 plafonds_PL99 02/08/2021
lllustratie MTR F_ Afwerkingen verlagde
ILLU_MTR_37 ILLU_MTR_F lllustration MTR F_Finitions de faux plafond_PL 100 plafonds_PL100 02/08/2021
lllustratie MTR F_ Afwerkingen verlagde
ILLU_MTR_38 ILLU_MTR_F lllustration MTR F_Finitions de faux plafond_PL 101 plafonds_PL101 02/08/2021
lllustration MTR F_Finitions de faux-plafond_PL 102_ lllustratie MTR F_ Afwerkingen verlagde
ILLU_MTR_39 ILLU_MTR_F bloc principal plafonds_PL102_hoofdblok 02/08/2021
lllustration MTR F_Finitions de faux-plafond_PL 102_ lllustratie MTR F_ Afwerkingen verlagde
ILLU_MTR_40 ILLU_MTR_F salle de sport plafonds_PL102_sportzaal 02/08/2021
lllustration MTR F_Finitions de faux-plafond_PL 103_ lllustratie MTR F_ Afwerkingen verlagde
ILLU_MTR_41 ILLU_MTR_F bloc principal plafonds_PL103_hoofdblok 02/08/2021
lllustration MTR F_Finitions de faux-plafond_PL 103_ lllustratie MTR F_ Afwerkingen verlagde
ILLU_MTR_42 ILLU_MTR_F salle de sport plafonds_PL103_sportzaal 02/08/2021
lllustratie MTR F_ Afwerkingen verlagde
ILLU_MTR_ 43 ILLU MTR F lllustration MTR F_Finitions de faux-plafond_PL 104 plafonds_PL104 02/08/2021
De maniere générale, les plans de détails sont faits sur base d'une localisation précise, mais sont valables pour I'ensemble des cas de figures similaires auxquels ils peuvent s'appliquer.
Elévation ouest/ Oost aanzicht D Getats son dea détals e pincipe, Los dtals Sereuion sont A o par fenrapreneur eneral pour approbaion de b aection des ravau.
De details zinj principe details. De uitvoeringsdetails moeten door de algemene aannemer ter goedkeuring voorgelegd worden aan de directie der werken.
Toutes les cotes et niveaux renseignés sur les plans sont donnés a titre indicatif et sont a vérifier sur place par I'entrepreneur - Alle afmetigen en passen vermeld op dit plan zijn louter indicatief en dienen ter plaatse gecontroleerd te worden door de aannemer.
. DOSSIER POUR LE MARCHE DE TRAVAUX / DOSSIER VOOR DE OPDRACHT VOOR WERKEN " Peream Medietion-Wiizgng [ILLU_MTR_00 BIS
( Liste des illustrations ROOVERE S
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Echelle/Schaal :
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Métré Ebrasements / Opmeting Dagstukken IIIustrEtion

- A . Schéma type 01 -02 Schéma type 03 (salle de sport) / (sportzaal
Ebrasements(Fenétres) / Dagstukken (Venster) lllustratie yp yp ( port)/ (sp )
Ebrasement type-01_ Fibre ciment sur deux cotés g —> Type_03 --> bois sur
ii 1 coté
Dagstuk type-01_ Vezelcement langs twee zijnden Type. 03 - hout op
—= Type_02 --> fibre ciment sur 3 cotés één kant
Z . . . g Type_02 --> Vezelcement langs 3 zijnden
Ebrasement type-02_ Fibre ciment sur trois c6tés prt s i
- - houtprofiel rofil OIYS
Dagstuk type-02_ Vezelcement langs drie zijnden —= Type_01 --> fibre ciment sur 2 cotés routprofiel
Type_01 --> Vezelcement langs 2 zijnden
Ebrasement type-03 (salle de sport)_ Bois sur un c6té —= Type_01 --> fibre ciment sur 2 cotés
Yy Type_01 --> Vezelcement langs 2 zijnden
Dagstuk type-03 (sportzaal)_ hout op één kant Seut ot Seul metalique

Metalen dorpel Metalen dorpel

Auvent métallique
Metalen luifel
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Elévation est / Est aanzicht
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De maniere générale, les plans de détails sont faits sur base d'une localisation précise, mais sont valables pour I'ensemble des cas de figures similaires auxquels ils peuvent s'appliquer.

Elévation ouest / Oost aanzicht De detailplannen werden over het algemeen opgesteld op basis van een welbepaalde situatie, maar gelden voor alle soortgelijke situaties waarop ze toegepast kunnen worden.
Les details sont des détails de principe. Les details d'execution sont a fournir par I'entrepreneur general pour approbation de la direction des travaux.

De details zinj principe details. De uitvoeringsdetails moeten door de algemene aannemer ter goedkeuring voorgelegd worden aan de directie der werken.

Toutes les cotes et niveaux renseignés sur les plans sont donnés a titre indicatif et sont a vérifier sur place par I'entrepreneur - Alle afmetigen en passen vermeld op dit plan zijn louter indicatief en dienen ter plaatse gecontroleerd te worden door de aannemer.

X DOSSIER POUR LE MARCHE DE TRAVAUX / DOSSIER VOOR DE OPDRACHT VOOR WERKEN " PetePewm Modieaton-Wizahng [ ILLU_MTR 01
( lllustration MTR A_Ebrasements-Menuiseries extérieures_1 ROOVERE
Hlustratie MTR A_ Dagstukken — Buitenschrijnwerken_1 DlDU-R000009_001_C DC21.009
Echelle/Schaal :
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Metre Ebrasements / Opmeting Dagstukken
Ebrasements(Fenétres) / Dagstukken (Venster)

Illustration

Schéma type 01 -02

(7]

chéma type 03 (salle de sport) / (sportzaal)

Ebrasement type-01_ Fibre ciment sur deux cotés
Dagstuk type-01_ Vezelcement langs twee zijnden

Ebrasement type-02_ Fibre ciment sur trois cotés
Dagstuk type-02_ Vezelcement langs drie zijnden

— Type_02 --> fibre ciment sur 3 cotés
Type_02 --> Vezelcement langs 3 zijnden
Profil bois

Ebrasement type-03 (salle de sport)_ Bois sur un cété
Dagstuk type-03 (sportzaal)_ hout op één kant

houtprofiel
— Type_01 --> fibre ciment sur 2 cotés
Type_01 --> Vezelcement langs 2 zijnd

— Type_01 --> fibre ciment sur 2 cotés
Type_01 --> Vezelcement langs 2 zijnd

Seuil metallique
Metalen dorpel

g — Type_03 --> bois sur

1 coté
Type_03 --> hout op
één kant

Profil bois
houtprofiel

Seuil metallique
Metalen dorpel

Auvent métallique
Metalen luifel

==

W-200/108-D-F

W-260/98-D-F

W-300/98-D-F

-230/68-D-|

Elévation nord / Noorden aanzicht

Elévation sud / Zuid aanzicht

W-260/118-D-F
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W 280850-D-OT-F-F

60/98-D-F

De maniere générale, les plans de détails sont faits sur base d'une localisation précise, mais sont valables pour I'ensemble des cas de figures similaires auxquels ils peuvent s'appliquer.
De detailplannen werden over het algemeen opgesteld op basis van een welbepaalde situatie, maar gelden voor alle soortgelijke situaties waarop ze toegepast kunnen worden.

Les details sont des détails de principe. Les details d'execution sont a fournir par I'entrepreneur general pour approbation de la direction des travaux.

De details zinj principe details. De uitvoeringsdetails moeten door de algemene aannemer ter goedkeuring voorgelegd worden aan de directie der werken.
Toutes les cotes et niveaux renseignés sur les plans sont donnés a titre indicatif et sont a vérifier sur place par I'entrepreneur - Alle afmetigen en passen vermeld op dit plan zijn louter indicatief en dienen ter plaatse gecontroleerd te worden door de aannemer.

DOSSIER POUR LE MARCHE DE TRAVAUX / DOSSIER VOOR DE OPDRACHT VOOR WERKEN

Echelle/Schaal :
Date d'émission/Verzindings Datum :

Illustration MTR A_Ebrasements-Menuiseries extérieures_2
lllustratie MTR A_ Dagstukken — Buitenschrijnwerken_2

02/08/21

ROOVERE

DIDU-RO00009_001_CDC21.009

Ind.  Date-Datum Modification - Wijziging ILLU MTR 02
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Métré A_ Seuils lllustration
Drempels lllustratie

Seuil Fenétre Type 01 + tablette a l'intérieur
Dorpel Venster Type 01 + vensterbank binnen

Seuil Fenétre Type 01 sans tablette
Dorpel Venster Type 01 zonder vensterbank

Seuil Suisse
"Zwitserse" dorpels
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W-260/98-D-F

W-300/98-D-F

= =
WA
W-260/98-D-F z S
— = / / ™
W3 — W 280kB0 D-OT-F-F e D-OT-F-F

]
]

7

N
/%

\280KB0-D-OT-F-F

W-260/118-D-F
— b
2 3B4RED

= ;

W-230/68-D-F

W-260/118-D-F W-260/118-D-F

| Zoee | | el | [

| W-230/68-D-F ‘ 'W-230/68-D-F

T

De maniere générale, les plans de détails sont faits sur base d'une localisation précise, mais sont valables pour I'ensemble des cas de figures similaires auxquels ils peuvent s'appliquer.

Elévation ouest / Oost aanzicht De detailplannen werden over het algemeen opgesteld op basis van een welbepaalde situatie, maar gelden voor alle soortgelijke situaties waarop ze toegepast kunnen worden.
Les details sont des détails de principe. Les details d'execution sont a fournir par I'entrepreneur general pour approbation de la direction des travaux.

De details zinj principe details. De uitvoeringsdetails moeten door de algemene aannemer ter goedkeuring voorgelegd worden aan de directie der werken.

Toutes les cotes et niveaux renseignés sur les plans sont donnés a titre indicatif et sont a vérifier sur place par I'entrepreneur - Alle afmetigen en passen vermeld op dit plan zijn louter indicatief en dienen ter plaatse gecontroleerd te worden door de aannemer.

X DOSSIER POUR LE MARCHE DE TRAVAUX / DOSSIER VOOR DE OPDRACHT VOOR WERKEN " PeePaum Modfieaton-Wizghg [ ILLU_MTR 03
( Illustration MTR A_Seuils et tablettes-Menuiseries extérieures_1 ROOVERE
lllustratie MTR A_Dorpels en vensterbekleding — Buitenschrijnwerken_1 DlDU-R000009_001_C DC21.009
Echelle/Schaal :

Date d'émission/Verzindings Datum : 02/08/21
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Elévation nord / Noorden aanzicht

Métré A_ Seuils lllustration
Drempels lllustratie

Seuil Fenétre Type 01 + tablette a l'intérieur
Dorpel Venster Type 01 + vensterbank binnen

Seuil Fenétre Type 01 sans tablette
Dorpel Venster Type 01 zonder vensterbank

Seuil Suisse
"Zwitserse" dorpels
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Elévation sud / Zuid aanzicht

De maniere générale, les plans de détails sont faits sur base d'une localisation précise, mais sont valables pour I'ensemble des cas de figures similaires auxquels ils peuvent s'appliquer.

De detailplannen werden over het algemeen opgesteld op basis van een welbepaalde situatie, maar gelden voor alle soortgelijke situaties waarop ze toegepast kunnen worden.

Les details sont des détails de principe. Les details d'execution sont a fournir par I'entrepreneur general pour approbation de la direction des travaux.

De details zinj principe details. De uitvoeringsdetails moeten door de algemene aannemer ter goedkeuring voorgelegd worden aan de directie der werken.

Toutes les cotes et niveaux renseignés sur les plans sont donnés a titre indicatif et sont a vérifier sur place par I'entrepreneur - Alle afmetigen en passen vermeld op dit plan zijn louter indicatief en dienen ter plaatse gecontroleerd te worden door de aannemer.

X DOSSIER POUR LE MARCHE DE TRAVAUX / DOSSIER VOOR DE OPDRACHT VOOR WERKEN " PetePaum Modfieaton-Wizghg [ ILLU_MTR 04
( Illustration MTR A_Seuils et tablettes-Menuiseries extérieures_2 ROOVERE
lllustratie MTR A_Dorpels en vensterbekleding — Buitenschrijnwerken_2 DlDU-R000009_001_C DC21.009
Echelle/Schaal :

Date d'émission/Verzindings Datum : 02/08/21
BG’| 2 ASSO E | AT FS 1253 Chaussée de Waterloo/Waterloosesteenweg - 1180 Bruxelles/Brussel - Tel : +32(0)2/732.96.93 - Fax: +32(0)2 735.05.92 - e-mail: b612@b612.be - website : http://www.b612.be

i



Eléments de facade et toiture / Gevel en dak elementen

. Couvre-mur métallique/Metalen muurkappen

. Dalle sur plots réglables/Tegels op verstelbare
dragers

D Escaliers sur mesure métalliques/Op maat
gemaakte metalen trappen

[l Portes métallique/Metalen deuren

. Profil de rive métallique/Metalen
Dakrandprofielen

B Rive/Dakrand
[ Toiture stockante/Retentiedak

. Toiture verte extensive/Extensieve
groendaken

== Double main courante/Dubbele Leuningregel

Axonométrique du 4éme étage
Axonometrie van de 4e verdieping

De maniere générale, les plans de détails sont faits sur base d'une localisation précise, mais sont valables pour I'ensemble des cas de figures similaires auxquels ils peuvent s'appliquer.

De detailplannen werden over het algemeen opgesteld op basis van een welbepaalde situatie, maar gelden voor alle soortgelijke situaties waarop ze toegepast kunnen worden.

Les details sont des détails de principe. Les details d'execution sont a fournir par I'entrepreneur general pour approbation de la direction des travaux.

De details zinj principe details. De uitvoeringsdetails moeten door de algemene aannemer ter goedkeuring voorgelegd worden aan de directie der werken.

Toutes les cotes et niveaux renseignés sur les plans sont donnés a titre indicatif et sont a vérifier sur place par I'entrepreneur - Alle afmetigen en passen vermeld op dit plan zijn louter indicatief en dienen ter plaatse gecontroleerd te worden door de aannemer.

X DOSSIER POUR LE MARCHE DE TRAVAUX / DOSSIER VOOR DE OPDRACHT VOOR WERKEN " Peeoeum Modieaton-iiizgng [ ILLU_MTR_05
( lllustration MTR A_Eléments de fagade et toiture_1 ROOVERE
Hlustratie MTR A_Gevel en dak elementen_1 D|DU-R000009_001 _CDC21 .009
Echelle/Schaal :

Date d'émission/Verzindings Datum : 02/08/21
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Eléments de facade et toiture / Gevel en dak elementen

. Couvre-mur métallique/Metalen muurkappen

. Dalle sur plots réglables/Tegels op verstelbare

dragers

D Escaliers sur mesure métalliques/Op maat
gemaakte metalen trappen

. Portes métallique/Metalen deuren

. Profil de rive métallique/Metalen
Dakrandprofielen

. Rive/Dakrand
[ Toiture stockante/Retentiedak

. Toiture verte extensive/Extensieve
groendaken

== Double main courante/Dubbele Leuningregel

Axonométrique du 4éme étage
Axonometrie van de 4e verdieping

De maniere générale, les plans de détails sont faits sur base d'une localisation précise, mais sont valables pour I'ensemble des cas de figures similaires auxquels ils peuvent s'appliquer.

De detailplannen werden over het algemeen opgesteld op basis van een welbepaalde situatie, maar gelden voor alle soortgelijke situaties waarop ze toegepast kunnen worden.

Les details sont des détails de principe. Les details d'execution sont a fournir par I'entrepreneur general pour approbation de la direction des travaux.

De details zinj principe details. De uitvoeringsdetails moeten door de algemene aannemer ter goedkeuring voorgelegd worden aan de directie der werken.

Toutes les cotes et niveaux renseignés sur les plans sont donnés a titre indicatif et sont a vérifier sur place par I'entrepreneur - Alle afmetigen en passen vermeld op dit plan zijn louter indicatief en dienen ter plaatse gecontroleerd te worden door de aannemer.
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DOSSIER POUR LE MARCHE DE TRAVAUX / DOSSIER VOOR DE OPDRACHT VOOR WERKEN " Peebaum Modiicaton- Wizigng [ ILLU_MTR_06
lllustration MTR A_Eléments de facade et toiture_2 ROOVERE

Hlustratie MTR A_Gevel en dak elementen_2 D|DU-R000009_001 _C DC21.009

Echelle/Schaal :

Date d'émission/Verzindings Datum : 02/08/21
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extérieurs R+4 salle poly
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De maniere générale, les plans de détails sont faits sur base d'une localisation précise, mais sont valables pour I'ensemble des cas de figures similaires auxquels ils peuvent s'appliquer.
De detailplannen werden over het algemeen opgesteld op basis van een welbepaalde situatie, maar gelden voor alle soortgelijke situaties waarop ze toegepast kunnen worden.

Les details sont des détails de principe. Les details d'execution sont a fournir par I'entrepreneur general pour approbation de la direction des travaux.
De details zinj principe details. De uitvoeringsdetails moeten door de algemene aannemer ter goedkeuring voorgelegd worden aan de directie der werken.
Toutes les cotes et niveaux renseignés sur les plans sont donnés a titre indicatif et sont a vérifier sur place par I'entrepreneur - Alle afmetigen en passen vermeld op dit plan zijn louter indicatief en dienen ter plaatse gecontroleerd te worden door de aannemer.
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DOSSIER POUR LE MARCHE DE TRAVAUX / DOSSIER VOOR DE OPDRACHT VOOR WERKEN
ROOVERE

Illustration MTR A-D_Murs extérieures et cloisons intérieurs_PL 99
lllustratie MTR A-D_Buiten en binnen wanden_PL 99

Echelle/Schaal :
Date d'émission/Verzindings Datum :

02/08/21

DIDU-RO00009_001_CDC21.009

Ind.  Date-Datum Modification - Wijziging ILLU MTR 07
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De maniere générale, les plans de détails sont faits sur base d'une localisation précise, mais sont valables pour I'ensemble des cas de figures similaires auxquels ils peuvent s'appliquer.
De detailplannen werden over het algemeen opgesteld op basis van een welbepaalde situatie, maar gelden voor alle soortgelijke situaties waarop ze toegepast kunnen worden.

Les details sont des détails de principe. Les details d'execution sont a fournir par I'entrepreneur general pour approbation de la direction des travaux.
De details zinj principe details. De uitvoeringsdetails moeten door de algemene aannemer ter goedkeuring voorgelegd worden aan de directie der werken.

Toutes les cotes et niveaux renseignés sur les plans sont donnés a titre indicatif et sont a vérifier sur place par I'entrepreneur - Alle afmetigen en passen vermeld op dit plan zijn louter indicatief en dienen ter plaatse gecontroleerd te worden door de aannemer.
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Illustration MTR A-D_Murs extérieures et cloisons intérieurs_PL 100
lllustratie MTR A-D_Buiten en binnen wanden_PL 100
Echelle/Schaal :
Date d'émission/Verzindings Datum :
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Plan du 1er étage
Plattegrond van de 1e verdieping
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2001_Mext-02 Murs
exterieurs (Bloc principal)

2001_Mext-02c Murs
exterieurs (contreventement)

2001_Mext-02d Murs
exterieurs

2001_Mext-03 Murs
exterieurs (Facade)

2001_Mext-04 Murs
extérieurs R+4 salle poly

2001_Mint-01
2001_Mint-03

2001_Msol-01 Murs avec sol
(vestiaire-1)

Mext-01-Acr
Mext-01-Acr-Terr
Mext-02a-Acr
Mext-02c-Acr-Terr
Mint-BB90
Mint-PP100.2-1/2-LM-EI30
Mint-PP100.2-LM
Mint-PP100.2-LM-H2-EI60
Mint-PP125.1
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De maniere générale, les plans de détails sont faits sur base d'une localisation précise, mais sont valables pour I'ensemble des cas de figures similaires auxquels ils peuvent s'appliquer.

De detailplannen werden over het algemeen opgesteld op basis van een welbepaalde situatie, maar gelden voor alle soortgelijke situaties waarop ze toegepast kunnen worden.

Les details sont des détails de principe. Les details d'execution sont a fournir par I'entrepreneur general pour approbation de la direction des travaux.

De details zinj principe details. De uitvoeringsdetails moeten door de algemene aannemer ter goedkeuring voorgelegd worden aan de directie der werken.

Toutes les cotes et niveaux renseignés sur les plans sont donnés a titre indicatif et sont a vérifier sur place par I'entrepreneur - Alle afmetigen en passen vermeld op dit plan zijn louter indicatief en dienen ter plaatse gecontroleerd te worden door de aannemer.

DOSSIER POUR LE MARCHE DE TRAVAUX / DOSSIER VOOR DE OPDRACHT VOOR WERKEN
ROOVERE
DIDU-RO00009_001_CDC21.009
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Illustration MTR A-D_Murs extérieures et cloisons intérieurs_PL 101
lllustratie MTR A-D_Buiten en binnen wanden_PL 101
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Plan du 2éme étage
Plattegrond van de 2e verdieping

C3.4

\

A
T|\

Murs extérieurs et cloisons

NI
NN

\

ien

2001_Mext-01 Murs
exterieurs (Salle Sport)
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exterieurs (contreventement)
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exterieurs

2001_Mext-03 Murs
exterieurs (Facade)

2001_Mext-04 Murs
extérieurs R+4 salle poly

2001_Mint-01
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2001_Msol-01 Murs avec sol
(vestiaire-1)

Mext-01-Acr
Mext-01-Acr-Terr
Mext-02a-Acr
Mext-02c-Acr-Terr
Mint-BB90
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De maniere générale, les plans de détails sont faits sur base d'une localisation précise, mais sont valables pour I'ensemble des cas de figures similaires auxquels ils peuvent s'appliquer.
De detailplannen werden over het algemeen opgesteld op basis van een welbepaalde situatie, maar gelden voor alle soortgelijke situaties waarop ze toegepast kunnen worden.

Les details sont des détails de principe. Les details d'execution sont a fournir par I'entrepreneur general pour approbation de la direction des travaux.
De details zinj principe details. De uitvoeringsdetails moeten door de algemene aannemer ter goedkeuring voorgelegd worden aan de directie der werken.

Toutes les cotes et niveaux renseignés sur les plans sont donnés a titre indicatif et sont a vérifier sur place par I'entrepreneur - Alle afmetigen en passen vermeld op dit plan zijn louter indicatief en dienen ter plaatse gecontroleerd te worden door de aannemer.
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Illustration MTR A-D_Murs extérieures et cloisons intérieurs_PL 102
lllustratie MTR A-D_Buiten en binnen wanden_PL 102
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Plan du 3éme étage
Plattegrond van de 3e verdieping

De maniere générale, les plans de détails sont faits sur base d'une localisation précise, mais sont valables pour I'ensemble des cas de figures similaires auxquels ils peuvent s'appliquer.
De detailplannen werden over het algemeen opgesteld op basis van een welbepaalde situatie, maar gelden voor alle soortgelijke situaties waarop ze toegepast kunnen worden.

Les details sont des détails de principe. Les details d'execution sont a fournir par I'entrepreneur general pour approbation de la direction des travaux.

De details zinj principe details. De uitvoeringsdetails moeten door de algemene aannemer ter goedkeuring voorgelegd worden aan de directie der werken.

Toutes les cotes et niveaux renseignés sur les plans sont donnés a titre indicatif et sont a vérifier sur place par I'entrepreneur - Alle afmetigen en passen vermeld op dit plan zijn louter indicatief en dienen ter plaatse gecontroleerd te worden door de aannemer.
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Illustration MTR A-D_Murs extérieures et cloisons intérieurs_PL 103 ROOVERE
lllustratie MTR A-D_Buiten en binnen wanden_PL 103
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Date d'émission/Verzindings Datum : 02/08/21
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Plan du 4éme étage
Plattegrond van de 4e verdieping
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ien

De maniere générale, les plans de détails sont faits sur base d'une localisation précise, mais sont valables pour I'ensemble des cas de figures similaires auxquels ils peuvent s'appliquer.
De detailplannen werden over het algemeen opgesteld op basis van een welbepaalde situatie, maar gelden voor alle soortgelijke situaties waarop ze toegepast kunnen worden.

Les details sont des détails de principe. Les details d'execution sont a fournir par I'entrepreneur general pour approbation de la direction des travaux.

De details zinj principe details. De uitvoeringsdetails moeten door de algemene aannemer ter goedkeuring voorgelegd worden aan de directie der werken.
Toutes les cotes et niveaux renseignés sur les plans sont donnés a titre indicatif et sont a vérifier sur place par I'entrepreneur - Alle afmetigen en passen vermeld op dit plan zijn louter indicatief en dienen ter plaatse gecontroleerd te worden door de aannemer.

DOSSIER POUR LE MARCHE DE TRAVAUX / DOSSIER VOOR DE OPDRACHT VOOR WERKEN

Echelle/Schaal :
Date d'émission/Verzindings Datum :

02/08/21
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lllustratie MTR A-D_Buiten en binnen wanden_PL 104

DIDU-RO00009_001_CDC21.009

Ind.  Date-Datum Modification - Wijziging ILLU MTR 12

ROOVERE
ILLU MTR_A-D

L

Bﬁ'l i A S S [] E | AT ES 1253 Chaussée de Waterloo/Waterloosesteenweg - 1180 Bruxelles/Brussel - Tel : +32(0)2/732.96.93 - Fax: +32(0)2 735.05.92 - e-mail: b612@b612.be - website : http://www.b612.be

&




\
\\

Murs extérieurs et cloisons

2001_Mext-01 Murs
exterieurs (Salle Sport)

2001_Mext-02 Murs
exterieurs (Bloc principal)

2001_Mext-02¢c Murs
exterieurs (contreventement)

2001_Mext-02d Murs
exterieurs

2001_Mext-03 Murs
exterieurs (Facade)

2001_Mext-04 Murs
extérieurs R+4 salle poly

2001_Mint-01
2001_Mint-03

2001_Msol-01 Murs avec sol
(vestiaire-1)

Mext-01-Acr
Mext-01-Acr-Terr
Mext-02a-Acr
Mext-02c-Acr-Terr
Mint-BB90
Mint-PP100.2-1/2-LM-EI30
Mint-PP100.2-LM
Mint-PP100.2-LM-H2-EI60
Mint-PP125.1
Mint-PP125.2-LM-H2-EI60

2001_Mext-05 Murs
exterieurs (Skylight)

Mint-BB140

Mint-BT200

Mint-HPL13
Mint-PP125.2-1/2-LM-EI30
Mint-PP75.2-1/2
Mint_PP100.2-1/2-LM
Mint-PP125.2-LM-EI30
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Plan du 4éme étage
Plattegrond van de 4e verdieping

De maniere générale, les plans de détails sont faits sur base d'une localisation précise, mais sont valables pour I'ensemble des cas de figures similaires auxquels ils peuvent s'appliquer.

Toutes les cotes et niveaux renseignés sur les plans sont donnés a titre indicatif et sont a vérifier sur place par I'entrepreneur - Alle afmetigen en passen vermeld op dit plan zijn louter indicatief en dienen ter plaatse gecontroleerd te worden door de aannemer.

De detailplannen werden over het algemeen opgesteld op basis van een welbepaalde situatie, maar gelden voor alle soortgelijke situaties waarop ze toegepast kunnen worden.
Les details sont des détails de principe. Les details d'execution sont a fournir par I'entrepreneur general pour approbation de la direction des travaux.
De details zinj principe details. De uitvoeringsdetails moeten door de algemene aannemer ter goedkeuring voorgelegd worden aan de directie der werken.

DOSSIER POUR LE MARCHE DE TRAVAUX / DOSSIER VOOR DE OPDRACHT VOOR WERKEN

’ '
Illustration MTR A-D_Murs extérieures et cloisons intérieurs_PL TT
lllustratie MTR A-D_Buiten en binnen wanden_PL TT
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ILLU_MTR_A_Description Murs et cloisons /Omschrijving Buiten en binnen wanden

Raprésentation graphique_PLAN

Rapr. graphique Légende

Nom

Description

Comp. 1

Comp. 2

Comp. 3

Comp. 4

Comp.5

Comp. 6

Comp.7

Grafische weergave_PLAN

Grafische weergave_ Legende

Naam

Beschrijving

Comp. 1

Comp. 2

Comp. 3

Comp. 4

Comp.5

Comp. 6

Comp.7

2001_Mext-01 Murs exterieurs (Salle Sport)

rBardage bois de réemploi (2,2cm) +

Lame d'air + structure de chevrons en bois
(5cm) +

Panneau en bois hydrogfuge (1,2cm) +
Ossature bois et isolant en laine minérale
(25cm) + Panneau en multiplex (1,8cm) /
Hergebruikte wandsysteem uit hout (2,2cm) +
Luchtruimte + Houten structuur (5cm) +
Vochtwerende houten plaat (1,2cm) + Houten
skelet en isolatie uit minerale wol (25cm) +
Multiplexplaat (1,8cm)

BARD22

XVD50

MPX18

MP

STBISO250

FiB12

2001_Mext-02 Murs exterieurs (Bloc principal)

Eardage en bois (2,2cm) +

Lame d'air + structure de chevrons en bois
(5cm) +

Isolation PIR (24cm) +

Structure - blocs béton lourds (14cm) /
Wandsysteem uit hout (2,2cm) + Luchtruimte
+ Houten structuur (5¢cm) + PIR-isolatie
(24cm) + Structuur - zware betonblokken
(14cm)

BARD22

XVD50

PIR240

BB140

FINOO1

% 0 e 0o %% e 80 e 500 % %500

2001_Mext-02c Murs exterieurs (contreventement)

rBardage en bois (2,2cm) +

Lame d'air + structure de chevrons en bois
(5cm) +

Isolation PIR (24cm) +

Structure - béton coulé in situ (25cm) /
‘Wandsysteem uit hout (2,2cm) + Luchtruimte
+ Houten structuur (5¢cm) + PIR-isolatie
(24cm) + Structuur - stortbeton (25cm)

BARD22

XVD50

PIR240

BE250

2001_Mext-02d Murs exterieurs

rBardage en bois (2,2cm) +

Lame d'air + structure de chevrons en bois
(5cm) +

Isolation PIR (24cm) +

Structure - béton coulé in situ (20cm) /
'Wandsysteem uit hout (2,2cm) + Luchtruimte
+ Houten structuur (5¢cm) + PIR-isolatie
(24cm) + Structuur - stortbeton (20cm)

BARD22

XVD50

PIR240

BE200

FINOO1

2001_Mext-03 Murs exterieurs (Facade)

Plagues en fibre-ciment (1,26m) +
Lame d'air + structure de chevrons en bois
(9cm) +
Isolation PIR (20cm) +
Structure - béton coulé in situ (20cm) /

1 (1,2cm) + L +
Houten structuur (5cm) + PIR-isolatie (20cm)
+ Structuur - stortbeton (20cm)

BARD12

XVD90

PIR200

BE200

FINOO1

2001_Mext-04 Murs extérieurs R+4 salle poly

Eardage en bois neuf (2,2cm) +

Lame d'air + structure de chevrons en bois
(5cm) +

Panneau en bois hydrogfuge (1,2cm) +
Ossature bois et isolant en laine minérale
(25cm) + Panneau en multiplex (1,8¢cm) /
Nieuwe wandsysteem uit hout (2,2cm) +
Luchtruimte + Houten structuur (5cm) +
Vochtwerende houten plaat (1,2cm) + Houten
skelet en isolatie uit minerale wol (25cm) +
Multiplexplaat (1,8cm)

BARD22

XVD50

MPX18

MP

STBISO250

FiB12

2001_Mext-05-skylight wall

Membrane étanchéité & I'eau +

Isolation PIR (11cm) + Structure - blocs béton
lourds (14cm) / Waterdicht membraan +
PIR-isolatie (11cm) + Structuur - zware
betonblokken (14cm)

MP20

PIR110

BB140

2001_Mint-01

[Blocs de béton plein (9cm) + laine minérale
(7,5cm) entre structure métallique (10cm) +
double plaque de platre (2,5cm) /
Betonblokken (9cm) + minerale wol (7,5cm)
tussen metalen structuur (10cm) + dubbele
gipsplaten (2,5cm)

FINOO1

P01,2

P01,2

LM10

XVD01

BB14

FINOO1

!

]

2001_Mint-03

|Béton coulé in situ (20cm) + laine minérale
(6cm) entre structure métallique (7,5¢cm) +
double plaque de platre (2,5cm) /

Beton (20cm) + minerale wol (6cm) tussen
metalen structuur (7,5cm) + dubbele
gipsplaten (2,5cm)

FINOO1

P01,2

P01,2

LMO07,5

XVD01

BT200

FINOO1

SRR R IO IR R R R K PR R
o R Y

§

:
%
:

2001_Msol-01 Murs avec sol ( iaire-1)

+ Membrane p: pluit
(2cm) +
Isolation XPS (12cm) +
Membrane étanche a I'eau (1cm) +
Structure - béton coulé in situ (25cm) /

Geotextil + Reger I
membraan (2cm) + XPS-isolatie (12cm) +
Waterdicht membraan (1cm)

MGTX

MP20

XPsS120

EPDM10

BE250

FIN10

Mext-01-Acr

rBardage en bois neuf (2,2cm) +

Lame d'air + structure de chevrons en bois
(5cm) +

Fibreciment (1,2cm) + Ossature bois (25cm)
+

Panneaux en particules étanche a I'air
(1,5cm) / Nieuwe wandsysteem uit hout
(2,2cm) + Luchtruimte + Houten structuur
(5cm) + Vezelcement (1,2cm) + Houten skelet
(25cm) + Luchtdichte spaanplaat (1,5cm)

BARD22

XVD50

FC12

STB250

PEA15

Mext-01-Acr-Terr

rEardage en bois de réemploi (2,2cm) +
Lame d'air + structure de chevrons en bois
(5cm) +

Fibreciment (1,2cm) + Ossature bois (25cm)
+

Panneaux en particules étanche a l'air
(1,5cm) +

Lame d'air + structure de chevrons en bois
(5cm) +

Plaques en fibre-ciment (1,2cm) /
Hergebruikte wandsysteem uit hout (2,2cm) +
Luchtruimte + Houten structuur (5cm) +
Vezelcement (1,2cm) + Houten skelet (25cm)
+ Luchtdichte spaanplaat (1,5cm) +
Luchtruimte + Houten structuur (5cm) +
Vezelcementplaten (1,2cm)

BARD22

XVD50

FC12

STB250

PEA15

XVD50

FB12

TS S ST,
R RH RS

IR SIRI ALK
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Mext-02a-Acr

rBardage en bois de réemploi (2,2cm) + Lame
d'air + structure de chevrons en bois(5cm) +
Isolation PIR (24cm) +

Structure - béton coulé in situ (25cm) +
Isolation PIR (6¢cm) / Hergebruikte
wandsysteem uit hout (2,2cm) + Luchtruimte
+ Houten structuur (5¢cm) + PIR-isolatie
(24cm) + Structuur - stortbeton (25cm) +
PIR-isolatie (6cm)

BARDS50

XVD50

PIR240

BB140

PIR60

TSI
KECRERRIREL
SRR

3)
<
<
<
’od
%

3

Mext-02c-Acr-Terr

Eardage en bois de réemploi (2,2cm) + Lame
d'air + structure de chevrons en bois(5cm) +
Isolation PIR (24cm) +

Structure - béton coulé in situ (25cm) +
Isolation PIR (6cm) +

Lame d'air + structure de chevrons en bois
(5cm) +

Plaques en fibre-ciment (1,2cm) /
Hergebruikte wandsysteem uit hout (2,2cm) +
Luchtruimte + Houten structuur (5cm) +
PIR-isolatie (24cm) + Structuur - stortbeton
(25cm) + PIR-isolatie (6cm) + Luchtruimte +
Houten structuur (5¢cm) + Vezelcementplaten
(1,2cm)

BARD22

XVD50

PIR240

BT250

PIR60

XVD50

FB12

De maniere générale, les plans de détails sont faits sur base d'une localisation précise, mais sont valables pour I'ensemble des cas de figures similaires auxquels ils peuvent s'appliquer.

De detailplannen werden over het algemeen opgesteld op basis van een welbepaalde situatie, maar gelden voor alle soortgelijke situaties waarop ze toegepast kunnen worden.

Les details sont des détails de principe. Les details d'execution sont a fournir par I'entrepreneur general pour approbation de la direction des travaux.

De details zinj principe details. De uitvoeringsdetails moeten door de algemene aannemer ter goedkeuring voorgelegd worden aan de directie der werken.

Toutes les cotes et niveaux renseignés sur les plans sont donnés a titre indicatif et sont a vérifier sur place par I'entrepreneur - Alle afmetigen en passen vermeld op dit plan zijn louter indicatief en dienen ter plaatse gecontroleerd te worden door de aannemer.

Ind.  Date-Datum Modification - Wijziging
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ILLU_MTR_A_Description Murs et cloisons /Omschrijving Buiten en binnen wanden

Raprésentation graphique_PLAN Rapr. graphique Légende Nom Description Comp. 1 Comp. 2 Comp. 3 Comp. 4 Comp.5 Comp. 6 Comp.7

Grafische weergave_PLAN Grafische weergave_ Legende Naam Beschrijving Comp. 1 Comp. 2 Comp. 3 Comp. 4 Comp.5 Comp. 6 Comp.7

Blocs de béton 9cm / Betonblokken 9cm

Mint-BB90 FINOO1 BB90 FINOO1

HPL (1,3cm) / HPL (1,3cm)

Mint-HPL13 HPL13

Structure métal (5cm) + double plaque de
platre (2,5cm) /

Metalen structuur (5cm) + dubbele
Mint-PP75.2-1/2 gipsplatene (2,5cm) FINOO1 PP01,2 PP01,2 XVD05 XVDO1

Laine minérale (6cm) entre structure
métallique (7,5cm) + double plaque de platre
(2,5cm) /

Minerale wol (6cm) tussen metalen structuur
Mint-PP100.2-1/2-LM-EI30 (7.5cm) + dubbele gipsplaten (2,5cm) FINOO1 PPRF01,2 PPRF01,2 LM075 XVDO1

Double plaque de platre (2,5cm) + laine
minérale (4cm) entre structure métallique
(5cm) + double plaque de platre (2,5cm) /
Dubbele gipsplaten (2,5cm) + minerale wol
(4cm) tussen metalen structuur (5cm) +
Mint-PP100.2-LM dubbele gipsplaten (2,5cm) FINOO1 PP01,2 PP01,2 LMO5 PP01,2 PP01,2 FINOO1

Double plaque de platre hydro (2,5cm) + laine
minérale (4cm) entre structure métallique
(5cm) + double plaque de platre hydro
(2,5cm)/

Dubbele gipsplaten hydro (2,5cm) + minerale

Mint-PP100.2-LM-H2-EI60 wol (4cm) tussen metalen structuur (Sem) + FINOO1 PPHO1,2 PPHO1,2 LMO05 PPHO1,2 PPHO1,2 FINOO1
dubbele gipsplaten hydro (2,5cm)

Double plaque de platre (2,5cm) + laine
minérale (6cm) entre structure métallique
(7,5cm) + double plaque de platre (2,5cm) /
Dubbele gipsplaten (2,5cm) + minerale wol
(6cm) tussen metalen structuur (7,5cm) +
Mint-PP125.2-LM-EI30 dubbele gipsplaten (2,5cm) FINOO1 PP01,2 PP01,2 LMO075 PP01,2 PP01,2 FINOO1

Double plaque de platre hydro (2,5cm) + laine
minérale (6¢cm) entre structure métallique
(7,5cm) + double plague de platre hydro

(2,5cm) /
e Dubbele gipsplaten hydro (2,5¢cm) + minerale
ey
! ! Mint-PP125.2-LM-H2-E160 wol (6cm) tussen metalen structuur (7,5cm) + FINOO1 PPH01,2 PPH01,2 LMO075 PPH01,2 PPH01,2 FINOO1
_— dubbele gipsplaten hydro (2,5cm)

Blocs de béton 14cm / Betonblokken 14cm

Mint-BB140 FINOO1 BB140 FINOO1

Structure béton 20cm / Betonnen structuur
20cm

Mint-BT200 FINOO1 BT200 FINOO1

Laine minérale (7,5cm) + double plaque de
platre (2,5cm) /
Minerale wol (7,5cm) + dubbele gipsplatene
(2,5cm)

Mint-PP100.2-1/2-LM FINOO1 PP01,2 PP01,2 LMO075 XVDO1

Plaque de platre (1.25cm) + Vide (10 cm) +
Plaque de platre (1.25cm) /
Gipsplatene (1.25cm) + Leeg (10 cm) +
Gipsplatene (1.25cm)

Mint-PP125.1 FINOO1 PP01,2 VD10 PPO01,2 FINOO1

Structure métallique avec laine minérale
(7,5cm) + double plaque de platre (2,5cm) /
Staalstructure met minerale wol (7,5cm) +
dubbele gipsplatene (2,5cm)

Mint-PP125.2-1/2-LM-EI30 FINOO1 PP01,2 PP01,2 LM10 XVDO1

De maniere générale, les plans de détails sont faits sur base d'une localisation précise, mais sont valables pour I'ensemble des cas de figures similaires auxquels ils peuvent s'appliquer.

De detailplannen werden over het algemeen opgesteld op basis van een welbepaalde situatie, maar gelden voor alle soortgelijke situaties waarop ze toegepast kunnen worden.

Les details sont des détails de principe. Les details d'execution sont a fournir par I'entrepreneur general pour approbation de la direction des travaux.

De details zinj principe details. De uitvoeringsdetails moeten door de algemene aannemer ter goedkeuring voorgelegd worden aan de directie der werken.

Toutes les cotes et niveaux renseignés sur les plans sont donnés a titre indicatif et sont a vérifier sur place par I'entrepreneur - Alle afmetigen en passen vermeld op dit plan zijn louter indicatief en dienen ter plaatse gecontroleerd te worden door de aannemer.
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Meétré finitions de murs lllustration
Hoeveelheidsonderzoek Wandafwerkingen lllustratie

Béton apparent
Zichbeton

Finition type 1-Peinture
Afwerking type 1-Lak

Finition type 2-Carrelage
Afwerking type 2-Tegelwerk

Finition type 3-Sports
Type 3-Sportafwerking

Isolation acoustique-Sport
Akoestische isolatie-Sportafwerking

o

Finition HPL

HPL afwerking

Métré matériaux de plinthes lllustration
Grondplaat materiaal meting lllustratie

Plinthe en carrelage
Keramische tegel plint

Plinthe en bois 01

|
" |
Houten 01 plint

Plinthe en bois 02
Houten 02 plint

Axonométrique du sous-sol
Axonometrie van de kelder

De maniere générale, les plans de détails sont faits sur base d'une localisation précise, mais sont valables pour I'ensemble des cas de figures similaires auxquels ils peuvent s'appliquer.

De detailplannen werden over het algemeen opgesteld op basis van een welbepaalde situatie, maar gelden voor alle soortgelijke situaties waarop ze toegepast kunnen worden.

Les details sont des détails de principe. Les details d'execution sont a fournir par I'entrepreneur general pour approbation de la direction des travaux.

De details zinj principe details. De uitvoeringsdetails moeten door de algemene aannemer ter goedkeuring voorgelegd worden aan de directie der werken.

Toutes les cotes et niveaux renseignés sur les plans sont donnés a titre indicatif et sont a vérifier sur place par I'entrepreneur - Alle afmetigen en passen vermeld op dit plan zijn louter indicatief en dienen ter plaatse gecontroleerd te worden door de aannemer.

X DOSSIER POUR LE MARCHE DE TRAVAUX / DOSSIER VOOR DE OPDRACHT VOOR WERKEN " Peebaum Modiicaton- Wizigng [ ILLU_MTR_16
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Meétré finitions de murs lllustration
Hoeveelheidsonderzoek Wandafwerkingen lllustratie

Béton apparent
Zichbeton

Finition type 1-Peinture
Afwerking type 1-Lak

Finition type 2-Carrelage
Afwerking type 2-Tegelwerk

Finition type 3-Sports
Type 3-Sportafwerking

Isolation acoustique-Sport
Akoestische isolatie-Sportafwerking

o

Finition HPL

HPL afwerking

Métré matériaux de plinthes lllustration
Grondplaat materiaal meting lllustratie

Plinthe en carrelage
Keramische tegel plint

Plinthe en bois 01

L]
" I
Houten 01 plint

Plinthe en bois 02
Houten 02 plint

Axonométrique du Rez-de-chaussée
Axonometrie van de benedenverdieping

De maniere générale, les plans de détails sont faits sur base d'une localisation précise, mais sont valables pour I'ensemble des cas de figures similaires auxquels ils peuvent s'appliquer.

De detailplannen werden over het algemeen opgesteld op basis van een welbepaalde situatie, maar gelden voor alle soortgelijke situaties waarop ze toegepast kunnen worden.

Les details sont des détails de principe. Les details d'execution sont a fournir par I'entrepreneur general pour approbation de la direction des travaux.

De details zinj principe details. De uitvoeringsdetails moeten door de algemene aannemer ter goedkeuring voorgelegd worden aan de directie der werken.

Toutes les cotes et niveaux renseignés sur les plans sont donnés a titre indicatif et sont a vérifier sur place par I'entrepreneur - Alle afmetigen en passen vermeld op dit plan zijn louter indicatief en dienen ter plaatse gecontroleerd te worden door de aannemer.
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( lllustration MTR D_Finitions murs intérieurs_PL 100 ROOVERE
lllustratie MTR D_Afwerkingen binnen wanden_PL 100 D|DU-R000009_001_C DC21.009
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Axonométrique du 1er étage
Axonometrie van de 1e verdieping

Toutes les cotes et niveaux renseignés sur les plans sont donnés a titre indicatif et sont a vérifier sur place par I'entrepreneur - Alle afmetigen en passen vermeld op dit plan zijn louter indicatief en dienen ter plaatse gecontroleerd te worden door de aannemer.

Meétré finitions de murs lllustration
Hoeveelheidsonderzoek Wandafwerkingen lllustratie

Béton apparent
Zichbeton

Finition type 1-Peinture
Afwerking type 1-Lak

Finition type 2-Carrelage
Afwerking type 2-Tegelwerk

Finition type 3-Sports
Type 3-Sportafwerking

Isolation acoustique-Sport
Akoestische isolatie-Sportafwerking

o

Finition HPL

HPL afwerking

Métré matériaux de plinthes lllustration
Grondplaat materiaal meting lllustratie

Plinthe en carrelage
Keramische tegel plint

—
Plinthe en bois 01 S
Houten 01 plint

Plinthe en bois 02
Houten 02 plint

De maniere générale, les plans de détails sont faits sur base d'une localisation précise, mais sont valables pour I'ensemble des cas de figures similaires auxquels ils peuvent s'appliquer.
De detailplannen werden over het algemeen opgesteld op basis van een welbepaalde situatie, maar gelden voor alle soortgelijke situaties waarop ze toegepast kunnen worden.

Les details sont des détails de principe. Les details d'execution sont a fournir par I'entrepreneur general pour approbation de la direction des travaux.

De details zinj principe details. De uitvoeringsdetails moeten door de algemene aannemer ter goedkeuring voorgelegd worden aan de directie der werken.

DOSSIER POUR LE MARCHE DE TRAVAUX / DOSSIER VOOR DE OPDRACHT VOOR WERKEN "% Peebaum Modicaton-Wizigng fILLU_MTR_AR_18

‘ ‘
Illustration MTR D_Finitions murs intérieurs_PL 101
lllustratie MTR D_Afwerkingen binnen wanden_PL 101
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Meétré finitions de murs lllustration
Hoeveelheidsonderzoek Wandafwerkingen lllustratie

Béton apparent
Zichbeton

Finition type 1-Peinture
Afwerking type 1-Lak

Finition type 2-Carrelage
Afwerking type 2-Tegelwerk

Finition type 3-Sports
Type 3-Sportafwerking

Isolation acoustique-Sport
Akoestische isolatie-Sportafwerking

ZiENN

Finition HPL

HPL afwerking

Métré matériaux de plinthes lllustration
Grondplaat materiaal meting lllustratie

Plinthe en carrelage
Keramische tegel plint

Plinthe en bois 01
Houten 01 plint

——

I
Plinthe en bois 02 e
Houten 02 plint

Axonométrique du 2éme étage BLOC PRINCIPAL
Axonometrie van de 2e verdieping HOOFDBLOK

De maniere générale, les plans de détails sont faits sur base d'une localisation précise, mais sont valables pour I'ensemble des cas de figures similaires auxquels ils peuvent s'appliquer.

De detailplannen werden over het algemeen opgesteld op basis van een welbepaalde situatie, maar gelden voor alle soortgelijke situaties waarop ze toegepast kunnen worden.

Les details sont des détails de principe. Les details d'execution sont a fournir par I'entrepreneur general pour approbation de la direction des travaux.

De details zinj principe details. De uitvoeringsdetails moeten door de algemene aannemer ter goedkeuring voorgelegd worden aan de directie der werken.

Toutes les cotes et niveaux renseignés sur les plans sont donnés a titre indicatif et sont a vérifier sur place par I'entrepreneur - Alle afmetigen en passen vermeld op dit plan zijn louter indicatief en dienen ter plaatse gecontroleerd te worden door de aannemer.

lllustration MTR D_Finitions murs intérieurs_PL 102_bloc principal ROOVERE
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Meétré finitions de murs lllustration
Hoeveelheidsonderzoek Wandafwerkingen lllustratie

Béton apparent
Zichbeton

Finition type 1-Peinture
Afwerking type 1-Lak

Finition type 2-Carrelage
Afwerking type 2-Tegelwerk

Finition type 3-Sports
Type 3-Sportafwerking

Isolation acoustique-Sport
Akoestische isolatie-Sportafwerking

o

Finition HPL

HPL afwerking

Métré matériaux de plinthes lllustration
Grondplaat materiaal meting lllustratie

Plinthe en carrelage
Keramische tegel plint

I
Plinthe en bois 01 ——
Houten 01 plint

Plinthe en bois 02
Houten 02 plint

Axonométrique du 2éme étage SALLE DE SPORT
Axonometrie van de 2e verdieping SPORTZAAL

De maniere générale, les plans de détails sont faits sur base d'une localisation précise, mais sont valables pour I'ensemble des cas de figures similaires auxquels ils peuvent s'appliquer.

De detailplannen werden over het algemeen opgesteld op basis van een welbepaalde situatie, maar gelden voor alle soortgelijke situaties waarop ze toegepast kunnen worden.

Les details sont des détails de principe. Les details d'execution sont a fournir par I'entrepreneur general pour approbation de la direction des travaux.

De details zinj principe details. De uitvoeringsdetails moeten door de algemene aannemer ter goedkeuring voorgelegd worden aan de directie der werken.

Toutes les cotes et niveaux renseignés sur les plans sont donnés a titre indicatif et sont a vérifier sur place par I'entrepreneur - Alle afmetigen en passen vermeld op dit plan zijn louter indicatief en dienen ter plaatse gecontroleerd te worden door de aannemer.
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Axonométrique du 3éme étage BLOC PRINCIPAL
Axonometrie van de 3e verdieping HOOFDBLOK

Meétré finitions de murs
Hoeveelheidsonderzoek Wandafwerkingen

lllustration
lllustratie

Béton apparent
Zichbeton

Finition type 1-Peinture
Afwerking type 1-Lak

Finition type 2-Carrelage
Afwerking type 2-Tegelwerk

Finition type 3-Sports
Type 3-Sportafwerking

Isolation acoustique-Sport
Akoestische isolatie-Sportafwerking

ZiENN

Finition HPL
HPL afwerking

Métré matériaux de plinthes
Grondplaat materiaal meting

lllustration
lllustratie

Plinthe en carrelage
Keramische tegel plint

Plinthe en bois 01
Houten 01 plint

Plinthe en bois 02
Houten 02 plint

De maniere générale, les plans de détails sont faits sur base d'une localisation précise, mais sont valables pour I'ensemble des cas de figures similaires auxquels ils peuvent s'appliquer.

De detailplannen werden over het algemeen opgesteld op basis van een welbepaalde situatie, maar gelden voor alle soortgelijke situaties waarop ze toegepast kunnen worden.

Les details sont des détails de principe. Les details d'execution sont a fournir par I'entrepreneur general pour approbation de la direction des travaux.

De details zinj principe details. De uitvoeringsdetails moeten door de algemene aannemer ter goedkeuring voorgelegd worden aan de directie der werken.

Toutes les cotes et niveaux renseignés sur les plans sont donnés a titre indicatif et sont a vérifier sur place par I'entrepreneur - Alle afmetigen en passen vermeld op dit plan zijn louter indicatief en dienen ter plaatse gecontroleerd te worden door de aannemer.
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Meétré finitions de murs lllustration
Hoeveelheidsonderzoek Wandafwerkingen lllustratie

Béton apparent
Zichbeton

Finition type 1-Peinture
Afwerking type 1-Lak

Finition type 2-Carrelage
Afwerking type 2-Tegelwerk

Finition type 3-Sports
Type 3-Sportafwerking

Isolation acoustique-Sport
Akoestische isolatie-Sportafwerking

o

Finition HPL

HPL afwerking

Métré matériaux de plinthes lllustration
Grondplaat materiaal meting lllustratie

Plinthe en carrelage
Keramische tegel plint

I
Plinthe en bois 01 ——
Houten 01 plint

Plinthe en bois 02
Houten 02 plint

Axonométrique du 3éme étage SALLE DE SPORT
Axonometrie van de 3e verdieping SPORTZAAL

De maniere générale, les plans de détails sont faits sur base d'une localisation précise, mais sont valables pour I'ensemble des cas de figures similaires auxquels ils peuvent s'appliquer.

De detailplannen werden over het algemeen opgesteld op basis van een welbepaalde situatie, maar gelden voor alle soortgelijke situaties waarop ze toegepast kunnen worden.

Les details sont des détails de principe. Les details d'execution sont a fournir par I'entrepreneur general pour approbation de la direction des travaux.

De details zinj principe details. De uitvoeringsdetails moeten door de algemene aannemer ter goedkeuring voorgelegd worden aan de directie der werken.

Toutes les cotes et niveaux renseignés sur les plans sont donnés a titre indicatif et sont a vérifier sur place par I'entrepreneur - Alle afmetigen en passen vermeld op dit plan zijn louter indicatief en dienen ter plaatse gecontroleerd te worden door de aannemer.
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Meétré finitions de murs lllustration
Hoeveelheidsonderzoek Wandafwerkingen lllustratie

Béton apparent
Zichbeton

Finition type 1-Peinture
Afwerking type 1-Lak

Finition type 2-Carrelage
Afwerking type 2-Tegelwerk

Finition type 3-Sports
Type 3-Sportafwerking

Isolation acoustique-Sport
Akoestische isolatie-Sportafwerking

o

Finition HPL

HPL afwerking

Métré matériaux de plinthes lllustration
Grondplaat materiaal meting lllustratie

Plinthe en carrelage
Keramische tegel plint

Plinthe en bois 01

I
" I
Houten 01 plint

Plinthe en bois 02
Houten 02 plint

Axonométrique du 4éme étage
Axonometrie van de 4e verdieping

De maniere générale, les plans de détails sont faits sur base d'une localisation précise, mais sont valables pour I'ensemble des cas de figures similaires auxquels ils peuvent s'appliquer.

De detailplannen werden over het algemeen opgesteld op basis van een welbepaalde situatie, maar gelden voor alle soortgelijke situaties waarop ze toegepast kunnen worden.

Les details sont des détails de principe. Les details d'execution sont a fournir par I'entrepreneur general pour approbation de la direction des travaux.

De details zinj principe details. De uitvoeringsdetails moeten door de algemene aannemer ter goedkeuring voorgelegd worden aan de directie der werken.

Toutes les cotes et niveaux renseignés sur les plans sont donnés a titre indicatif et sont a vérifier sur place par I'entrepreneur - Alle afmetigen en passen vermeld op dit plan zijn louter indicatief en dienen ter plaatse gecontroleerd te worden door de aannemer.
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Finition du sol / Vloerafwerking

Finition Type 1-Poli Béton /
Type 1-gepolijst beton
afwerking

Finition Type
2-Carrelage_01/ Type
2-Carrelage_01 afwerking

Finition Type 3-Sport / Type
3-Sport afwerking

Finition Type
4-Carrelage_02 / Type
4-Carrelage_02 afwerking

Finition Type 5-Terrasse /
Type 5-Terras afwerking

Finition Type 6-Habitation /
Type 6-Behuizing afwerking

Plan du sous-sol

Kelderplan
P De maniere générale, les plans de détails sont faits sur base d'une localisation précise, mais sont valables pour I'ensemble des cas de figures similaires auxquels ils peuvent s'appliquer.
De detailplannen werden over het algemeen opgesteld op basis van een welbepaalde situatie, maar gelden voor alle soortgelijke situaties waarop ze toegepast kunnen worden.
Les details sont des détails de principe. Les details d'execution sont a fournir par I'entrepreneur general pour approbation de la direction des travaux.
De details zinj principe details. De uitvoeringsdetails moeten door de algemene aannemer ter goedkeuring voorgelegd worden aan de directie der werken.
Toutes les cotes et niveaux renseignés sur les plans sont donnés a titre indicatif et sont a vérifier sur place par I'entrepreneur - Alle afmetigen en passen vermeld op dit plan zijn louter indicatief en dienen ter plaatse gecontroleerd te worden door de aannemer.
DOSSIER POUR LE MARCHE DE TRAVAUX / DOSSIER VOOR DE OPDRACHT VOOR WERKEN " Peeoeum ModfeatonWizang [ 1LLU_MTR 24
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llustratie MTR D_Grond afwerkingen_PL 99 DIDU-ROO0009_001_CDC21.009
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Finition du sol / Vloerafwerking

Finition Type 1-Poli Béton /
Type 1-gepolijst beton
afwerking

Finition Type
2-Carrelage_01/ Type
2-Carrelage_01 afwerking

Finition Type 3-Sport / Type
3-Sport afwerking

Finition Type
4-Carrelage_02 / Type
4-Carrelage_02 afwerking

Finition Type 5-Terrasse /
Type 5-Terras afwerking

Finition Type 6-Habitation /
Type 6-Behuizing afwerking

D2 Sans finition / Zonder
afwerking
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D2.2 B1.2

H{XT&B/ZB&HA&

B1.1
Horeca
S=83m?
B P;XTJ;BH;B/B;DJ; - - ;VEX;mS:le/;SOrDiM -
- - - T
\ / \ /
\ / \ /
\ 7 \ /7
N 7 N 7/
~ - ~ -

Plan du Rez-de-chaussée
Plattegrond van de benedenverdieping

De maniere générale, les plans de détails sont faits sur base d'une localisation précise, mais sont valables pour I'ensemble des cas de figures similaires auxquels ils peuvent s'appliquer.
De detailplannen werden over het algemeen opgesteld op basis van een welbepaalde situatie, maar gelden voor alle soortgelijke situaties waarop ze toegepast kunnen worden.

Les details sont des détails de principe. Les details d'execution sont a fournir par I'entrepreneur general pour approbation de la direction des travaux.

De details zinj principe details. De uitvoeringsdetails moeten door de algemene aannemer ter goedkeuring voorgelegd worden aan de directie der werken.

Toutes les cotes et niveaux renseignés sur les plans sont donnés a titre indicatif et sont a vérifier sur place par I'entrepreneur - Alle afmetigen en passen vermeld op dit plan zijn louter indicatief en dienen ter plaatse gecontroleerd te worden door de aannemer.
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Plan du 1er étage
Plattegrond van d

Finition du sol / Vloerafwerking

Finition Type 1-Poli Béton /
Type 1-gepolijst beton
afwerking

Finition Type
2-Carrelage_01/ Type
2-Carrelage_01 afwerking

Finition Type 3-Sport / Type
3-Sport afwerking

Finition Type
4-Carrelage_02 / Type
4-Carrelage_02 afwerking

Finition Type 5-Terrasse /
Type 5-Terras afwerking

Finition Type 6-Habitation /
Type 6-Behuizing afwerking

Sans finition / Zonder
afwerking

e 1e verdieping

De maniere générale, les plans de détails sont faits sur base d'une localisation précise, mais sont valables pour I'ensemble des cas de figures similaires auxquels ils peuvent s'appliquer.
De detailplannen werden over het algemeen opgesteld op basis van een welbepaalde situatie, maar gelden voor alle soortgelijke situaties waarop ze toegepast kunnen worden.

Les details sont des détails de principe. Les details d'execution sont a fournir par I'entrepreneur general pour approbation de la direction des travaux.

De details zinj principe details. De uitvoeringsdetails moeten door de algemene aannemer ter goedkeuring voorgelegd worden aan de directie der werken.

Toutes les cotes et niveaux renseignés sur les plans sont donnés a titre indicatif et sont a vérifier sur place par I'entrepreneur - Alle afmetigen en passen vermeld op dit plan zijn louter indicatief en dienen ter plaatse gecontroleerd te worden door de aannemer.
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Finition du sol / Vloerafwerking

Finition Type 1-Poli Béton /
Type 1-gepolijst beton
afwerking

Finition Type
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2-Carrelage_01 afwerking

Finition Type 3-Sport / Type
3-Sport afwerking

Finition Type
4-Carrelage_02 / Type
4-Carrelage_02 afwerking
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Type 5-Terras afwerking
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Finition Type 6-Habitation /
Type 6-Behuizing afwerking
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Plan du 2éme étage
Plattegrond van de 2e verdieping
De maniere générale, les plans de détails sont faits sur base d'une localisation précise, mais sont valables pour I'ensemble des cas de figures similaires auxquels ils peuvent s'appliquer.
De detailplannen werden over het algemeen opgesteld op basis van een welbepaalde situatie, maar gelden voor alle soortgelijke situaties waarop ze toegepast kunnen worden.
Les details sont des détails de principe. Les details d'execution sont a fournir par I'entrepreneur general pour approbation de la direction des travaux.
De details zinj principe details. De uitvoeringsdetails moeten door de algemene aannemer ter goedkeuring voorgelegd worden aan de directie der werken.
Toutes les cotes et niveaux renseignés sur les plans sont donnés a titre indicatif et sont a vérifier sur place par I'entrepreneur - Alle afmetigen en passen vermeld op dit plan zijn louter indicatief en dienen ter plaatse gecontroleerd te worden door de aannemer.
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Finition du sol / Vloerafwerking

Finition Type 1-Poli Béton /
Type 1-gepolijst beton
afwerking

Finition Type
2-Carrelage_01/ Type
2-Carrelage_01 afwerking

Finition Type 3-Sport / Type
3-Sport afwerking

Finition Type
4-Carrelage_02 / Type
4-Carrelage_02 afwerking

Finition Type 5-Terrasse /
Type 5-Terras afwerking

Finition Type 6-Habitation /
Type 6-Behuizing afwerking

| Sans finition / Zonder
afwerking
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Plan du 3éme étage
Plattegrond van de 3e verdieping

De maniere générale, les plans de détails sont faits sur base d'une localisation précise, mais sont valables pour I'ensemble des cas de figures similaires auxquels ils peuvent s'appliquer.
De detailplannen werden over het algemeen opgesteld op basis van een welbepaalde situatie, maar gelden voor alle soortgelijke situaties waarop ze toegepast kunnen worden.

Les details sont des détails de principe. Les details d'execution sont a fournir par I'entrepreneur general pour approbation de la direction des travaux.

De details zinj principe details. De uitvoeringsdetails moeten door de algemene aannemer ter goedkeuring voorgelegd worden aan de directie der werken.

Toutes les cotes et niveaux renseignés sur les plans sont donnés a titre indicatif et sont a vérifier sur place par I'entrepreneur - Alle afmetigen en passen vermeld op dit plan zijn louter indicatief en dienen ter plaatse gecontroleerd te worden door de aannemer.

X DOSSIER POUR LE MARCHE DE TRAVAUX / DOSSIER VOOR DE OPDRACHT VOOR WERKEN " Peebaum Modiicaton- Wizigng (- ILLU_MTR _28
( lllustration MTR D_Finitions du sol_PL 103 ROOVERE
llustratie MTR D_Grond afwerkingen_PL 103 DIDU-ROO0009_001_CDC21.009
Echelle/Schaal :

Date d'émission/Verzindings Datum : 02/08/21

Bﬁ'l i A S S [] E | AT ES 1253 Chaussée de Waterloo/Waterloosesteenweg - 1180 Bruxelles/Brussel - Tel : +32(0)2/732.96.93 - Fax: +32(0)2 735.05.92 - e-mail: b612@b612.be - website : http://www.b612.be

&



Finition du sol / Vloerafwerking

Finition Type 1-Poli Béton / Type
1-gepolijst beton afwerking

Finition Type 2-Carrelage_01 / Type
2-Carrelage_01 afwerking

Finition Type 3-Sport / Type 3-Sport
afwerking

Finition Type 4-Carrelage_02 / Type
4-Carrelage_02 afwerking

Finition Type 5-Terrasse / Type 5-Terras
afwerking

Finition Type 6-Habitation / Type
6-Behuizing afwerking

Sans finition / Zonder afwerking

P-EXT-103+103/230-D-M P-EXT-103+103/230-D-M

|
\ \“
\

De maniere générale, les plans de détails sont faits sur base d'une localisation précise, mais sont valables pour I'ensemble des cas de figures similaires auxquels ils peuvent s'appliquer.
De detailplannen werden over het algemeen opgesteld op basis van een welbepaalde situatie, maar gelden voor alle soortgelijke situaties waarop ze toegepast kunnen worden.

Les details sont des détails de principe. Les details d'execution sont a fournir par I'entrepreneur general pour approbation de la direction des travaux.

De details zinj principe details. De uitvoeringsdetails moeten door de algemene aannemer ter goedkeuring voorgelegd worden aan de directie der werken.

Toutes les cotes et niveaux renseignés sur les plans sont donnés a titre indicatif et sont a vérifier sur place par I'entrepreneur - Alle afmetigen en passen vermeld op dit plan zijn louter indicatief en dienen ter plaatse gecontroleerd te worden door de aannemer.

Plan du 4éme étage
Plattegrond van de 4e verdieping

X DOSSIER POUR LE MARCHE DE TRAVAUX / DOSSIER VOOR DE OPDRACHT VOOR WERKEN "¢ Peebaum Modifcaton-Wizigng [ ILLU_MTR_29
( lllustration MTR D_Finitions du sol_PL 104 ROOVERE
lllustratie MTR D_Grond afwerkingen_PL 104 DIDU-ROO0009_001_CDC21.009
Echelle/Schaal :

Date d'émission/Verzindings Datum : 02/08/21
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Plan du sous-sol
Kelderplan

Finition de plafond / Plafondafwerking

Enduit acoustique
projetée /
Geprojecteerde
akoestische coating

- Sans finition / Zonder
afwerking

De maniere générale, les plans de détails sont faits sur base d'une localisation précise, mais sont valables pour I'ensemble des cas de figures similaires auxquels ils peuvent s'appliquer.

De detailplannen werden over het algemeen opgesteld op basis van een welbepaalde situatie, maar gelden voor alle soortgelijke situaties waarop ze toegepast kunnen worden.

Les details sont des détails de principe. Les details d'execution sont a fournir par I'entrepreneur general pour approbation de la direction des travaux.

De details zinj principe details. De uitvoeringsdetails moeten door de algemene aannemer ter goedkeuring voorgelegd worden aan de directie der werken.

Toutes les cotes et niveaux renseignés sur les plans sont donnés a titre indicatif et sont a vérifier sur place par I'entrepreneur - Alle afmetigen en passen vermeld op dit plan zijn louter indicatief en dienen ter plaatse gecontroleerd te worden door de aannemer.

i

DOSSIER POUR LE MARCHE DE TRAVAUX / DOSSIER VOOR DE OPDRACHT VOOR WERKEN " Peebaum Modiicaton- Wizigng (- ILLU_MTR_30
lllustration MTR F_Finitions de plafond_PL 99 ROOVERE

llustratie MTR F_Plafond afwerkingen_PL99 DIDU-ROO0009_001_CDC21.009 ILLU_MTR_
Echelle/Schaal :

Date d'émission/Verzindings Datum : 02/08/21
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Plan du Rez-de-chaussée
Plattegrond van de benedenverdieping

Toutes les cotes et niveaux renseignés sur les plans sont donnés a titre indicatif et sont a vérifier sur place par I'entrepreneur - Alle afmetigen en passen vermeld op dit plan zijn louter indicatief en dienen ter plaatse gecontroleerd te worden door de aannemer.

Finition de plafond / Plafondafwerking

— Enduit acoustique
P -1 projetée /

/ —————  Geprojecteerde
akoestische coating

- Sans finition / Zonder
afwerking

/

©
*T93/235 4, "

ureau pour des associatio
T e torme

De maniere générale, les plans de détails sont faits sur base d'une localisation précise, mais sont valables pour I'ensemble des cas de figures similaires auxquels ils peuvent s'appliquer.
De detailplannen werden over het algemeen opgesteld op basis van een welbepaalde situatie, maar gelden voor alle soortgelijke situaties waarop ze toegepast kunnen worden.

Les details sont des détails de principe. Les details d'execution sont a fournir par I'entrepreneur general pour approbation de la direction des travaux.

De details zinj principe details. De uitvoeringsdetails moeten door de algemene aannemer ter goedkeuring voorgelegd worden aan de directie der werken.

DOSSIER POUR LE MARCHE DE TRAVAUX / DOSSIER VOOR DE OPDRACHT VOOR WERKEN

. ‘
lllustration MTR F_Finitions de plafond_PL 100
lllustratie MTR F_Plafond afwerkingen_PL100

Echelle/Schaal :
Date d'émission/Verzindings Datum : 02/08/21

Ind.  Date-Datum Modification - Wijziging ILLU MTR 31

ROOVERE
DIDU-RO00009_001_CDC21.009 ILLU_MTR_
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Finition de plafond / Plafondafwerking

Enduit acoustique
projetée /
Geprojecteerde
akoestische coating

- Sans finition / Zonder
afwerking

Plan du 1er étage
Plattegrond van de 1e verdieping

De maniere générale, les plans de détails sont faits sur base d'une localisation précise, mais sont valables pour I'ensemble des cas de figures similaires auxquels ils peuvent s'appliquer.
De detailplannen werden over het algemeen opgesteld op basis van een welbepaalde situatie, maar gelden voor alle soortgelijke situaties waarop ze toegepast kunnen worden.

Les details sont des détails de principe. Les details d'execution sont a fournir par I'entrepreneur general pour approbation de la direction des travaux.

De details zinj principe details. De uitvoeringsdetails moeten door de algemene aannemer ter goedkeuring voorgelegd worden aan de directie der werken.

Toutes les cotes et niveaux renseignés sur les plans sont donnés a titre indicatif et sont a vérifier sur place par I'entrepreneur - Alle afmetigen en passen vermeld op dit plan zijn louter indicatief en dienen ter plaatse gecontroleerd te worden door de aannemer.

X DOSSIER POUR LE MARCHE DE TRAVAUX / DOSSIER VOOR DE OPDRACHT VOOR WERKEN " Peebaum Modiicaton- Wizigng [ ILLU_MTR_32
( lllustration MTR F_Finitions de plafond_PL 101 ROOVERE
m ” llustratie MTR F_Plafond afwerkingen_PL101 DIDU-ROO0009_001_CDC21.009 ILLU_MTR_

Echelle/Schaal :
Date d'émission/Verzindings Datum : 02/08/21
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Finition de plafond / Plafondafwerking
Enduit acoustique

projetée /

Geprojecteerde

akoestische coating

- Sans finition / Zonder
afwerking

Plan du 2éme étage
Plattegrond van de 2e verdieping

De maniere générale, les plans de détails sont faits sur base d'une localisation précise, mais sont valables pour I'ensemble des cas de figures similaires auxquels ils peuvent s'appliquer.
De detailplannen werden over het algemeen opgesteld op basis van een welbepaalde situatie, maar gelden voor alle soortgelijke situaties waarop ze toegepast kunnen worden.

Les details sont des détails de principe. Les details d'execution sont a fournir par I'entrepreneur general pour approbation de la direction des travaux.

De details zinj principe details. De uitvoeringsdetails moeten door de algemene aannemer ter goedkeuring voorgelegd worden aan de directie der werken.

Toutes les cotes et niveaux renseignés sur les plans sont donnés a titre indicatif et sont a vérifier sur place par I'entrepreneur - Alle afmetigen en passen vermeld op dit plan zijn louter indicatief en dienen ter plaatse gecontroleerd te worden door de aannemer.

X DOSSIER POUR LE MARCHE DE TRAVAUX / DOSSIER VOOR DE OPDRACHT VOOR WERKEN " Peebaum Modiicaton- Wizigng (- ILLU_MTR _33
( lllustration MTR F_Finitions de plafond_PL 102 ROOVERE
m ” llustratie MTR F_Plafond afwerkingen_PL102 DIDU-ROO0009_001_CDC21.009 ILLU_MTR_

Echelle/Schaal :
Date d'émission/Verzindings Datum : 02/08/21
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Finition de plafond / Plafondafwerking

Enduit acoustique
projetée /
Geprojecteerde
akoestische coating

- Sans finition / Zonder
afwerking
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Plan du 3éme étage
Plattegrond van de 3e verdieping
De maniere générale, les plans de détails sont faits sur base d'une localisation précise, mais sont valables pour I'ensemble des cas de figures similaires auxquels ils peuvent s'appliquer.
De detailplannen werden over het algemeen opgesteld op basis van een welbepaalde situatie, maar gelden voor alle soortgelijke situaties waarop ze toegepast kunnen worden.
Les details sont des détails de principe. Les details d'execution sont a fournir par I'entrepreneur general pour approbation de la direction des travaux.
De details zinj principe details. De uitvoeringsdetails moeten door de algemene aannemer ter goedkeuring voorgelegd worden aan de directie der werken.
Toutes les cotes et niveaux renseignés sur les plans sont donnés a titre indicatif et sont a vérifier sur place par I'entrepreneur - Alle afmetigen en passen vermeld op dit plan zijn louter indicatief en dienen ter plaatse gecontroleerd te worden door de aannemer.

X DOSSIER POUR LE MARCHE DE TRAVAUX / DOSSIER VOOR DE OPDRACHT VOOR WERKEN " Peieeum Modfeaten-iizgho [ ILLU_MTR_34
( lllustration MTR F_Finitions de plafond_PL 103 ROOVERE
m ” llustratie MTR F_Plafond afwerkingen_PL103 DIDU-ROO0009_001_CDC21.009 ILLU_MTR_
Echelle/Schaal :

Date d'émission/Verzindings Datum : 02/08/21
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Finition de plafond / Plafondafwerking

Enduit acoustique
projetée /
Geprojecteerde
akoestische coating

- Sans finition / Zonder
afwerking
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Plan du 4éme étage
Plattegrond van de 4e verdieping

De maniere générale, les plans de détails sont faits sur base d'une localisation précise, mais sont valables pour I'ensemble des cas de figures similaires auxquels ils peuvent s'appliquer.
De detailplannen werden over het algemeen opgesteld op basis van een welbepaalde situatie, maar gelden voor alle soortgelijke situaties waarop ze toegepast kunnen worden.

Les details sont des détails de principe. Les details d'execution sont a fournir par I'entrepreneur general pour approbation de la direction des travaux.

De details zinj principe details. De uitvoeringsdetails moeten door de algemene aannemer ter goedkeuring voorgelegd worden aan de directie der werken.

Toutes les cotes et niveaux renseignés sur les plans sont donnés a titre indicatif et sont a vérifier sur place par I'entrepreneur - Alle afmetigen en passen vermeld op dit plan zijn louter indicatief en dienen ter plaatse gecontroleerd te worden door de aannemer.

X DOSSIER POUR LE MARCHE DE TRAVAUX / DOSSIER VOOR DE OPDRACHT VOOR WERKEN "¢ Peebaum Modicaton-Wizigng [ ILLU_MTR_35
( lllustration MTR F_Finitions de plafond_PL 104 ROOVERE
m ” llustratie MTR F_Plafond afwerkingen_PL104 DIDU-ROO0009_001_CDC21.009 ILLU_MTR_
Echelle/Schaal :

Date d'émission/Verzindings Datum : 02/08/21
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Axonométrique du sous-sol
Axonometrie van de kelder

Toutes les cotes et niveaux renseignés sur les plans sont donnés a titre indicatif et sont a vérifier sur place par I'entrepreneur - Alle afmetigen en passen vermeld op dit plan zijn louter indicatief en dienen ter plaatse gecontroleerd te worden door de aannemer.

Métré matériaux de faux plafond
Opmeten van valse plafondmaterialen

Aucun Faux Plafond n'existe au PL99
Er is geen vals plafond in PL99

De maniere générale, les plans de détails sont faits sur base d'une localisation précise, mais sont valables pour I'ensemble des cas de figures similaires auxquels ils peuvent s'appliquer.
De detailplannen werden over het algemeen opgesteld op basis van een welbepaalde situatie, maar gelden voor alle soortgelijke situaties waarop ze toegepast kunnen worden.

Les details sont des détails de principe. Les details d'execution sont a fournir par I'entrepreneur general pour approbation de la direction des travaux.

De details zinj principe details. De uitvoeringsdetails moeten door de algemene aannemer ter goedkeuring voorgelegd worden aan de directie der werken.

Echelle/Schaal :
Date d'émission/Verzindings Datum : 02/08/21
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( lllustration MTR F_Finitions de faux- plafond_PL 99 ROOVERE
lllustratie MTR F_ Afwerkingen verlagde plafonds_PL99 D|DU-R000009_001_C DC21.009 ILL U—MTR—
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Métré matériaux de faux plafond lllustration
Opmeten van valse plafondmaterialen lllustratie

Faux plafond 01 / Valse Plafond 01 ]

Axonométrique du Rez-de-chaussée
Axonometrie van de benedenverdieping

De maniere générale, les plans de détails sont faits sur base d'une localisation précise, mais sont valables pour I'ensemble des cas de figures similaires auxquels ils peuvent s'appliquer.
De detailplannen werden over het algemeen opgesteld op basis van een welbepaalde situatie, maar gelden voor alle soortgelijke situaties waarop ze toegepast kunnen worden.
Les details sont des détails de principe. Les details d'execution sont a fournir par I'entrepreneur general pour approbation de la direction des travaux.

De details zinj principe details. De uitvoeringsdetails moeten door de algemene aannemer ter goedkeuring voorgelegd worden aan de directie der werken.
Toutes les cotes et niveaux renseignés sur les plans sont donnés a titre indicatif et sont a vérifier sur place par I'entrepreneur - Alle afmetigen en passen vermeld op dit plan zijn louter indicatief en dienen ter plaatse gecontroleerd te worden door de aannemer.

ILLU_MTR_37
lllustration MTR F_Finitions de faux- plafond_PL 100

ROOVERE
lllustratie MTR F_ Afwerkingen verlagde plafonds_PL100

X DOSSIER POUR LE MARCHE DE TRAVAUX / DOSSIER VOOR DE OPDRACHT VOOR WERKEN "¢ Paebaum Modication - Wizigng
m ” DIDU-RO00009_001_CDC21.009 ILLU_MTR_

Echelle/Schaal :
Date d'émission/Verzindings Datum : 02/08/21
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Axonométrique du 1er étage
Axonometrie van de 1e verdieping

Toutes les cotes et niveaux renseignés sur les plans sont donnés a titre indicatif et sont a vérifier sur place par I'entrepreneur - Alle afmetigen en passen vermeld op dit plan zijn louter indicatief en dienen ter plaatse gecontroleerd te worden door de aannemer.

Métré matériaux de faux plafond
Opmeten van valse plafondmaterialen

Aucun Faux Plafond n'existe au PL101
Er is geen vals plafond in PL101

De maniere générale, les plans de détails sont faits sur base d'une localisation précise, mais sont valables pour I'ensemble des cas de figures similaires auxquels ils peuvent s'appliquer.
De detailplannen werden over het algemeen opgesteld op basis van een welbepaalde situatie, maar gelden voor alle soortgelijke situaties waarop ze toegepast kunnen worden.

Les details sont des détails de principe. Les details d'execution sont a fournir par I'entrepreneur general pour approbation de la direction des travaux.

De details zinj principe details. De uitvoeringsdetails moeten door de algemene aannemer ter goedkeuring voorgelegd worden aan de directie der werken.

Date d'émission/Verzindings Datum : 02/08/21
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X DOSSIER POUR LE MARCHE DE TRAVAUX / DOSSIER VOOR DE OPDRACHT VOOR WERKEN " Peebaum Modiicaton- Wizigng (- ILLU_MTR _38
( lllustration MTR F_Finitions de faux- plafond_PL 101 ROOVERE
lllustratie MTR F_ Afwerkingen verlagde plafonds_PL101 D|DU-R000009_001_C DC21.009 ILL U—MTR—
Echelle/Schaal :
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Métré matériaux de faux plafond
Opmeten van valse plafondmaterialen

Aucun Faux Plafond n'existe au PL102
Er is geen vals plafond in PL102
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Axonométrique du 2éme étage BLOC PRINCIPAL
Axonometrie van de 2e verdieping HOOFDBLOK

De maniere générale, les plans de détails sont faits sur base d'une localisation précise, mais sont valables pour I'ensemble des cas de figures similaires auxquels ils peuvent s'appliquer.

De detailplannen werden over het algemeen opgesteld op basis van een welbepaalde situatie, maar gelden voor alle soortgelijke situaties waarop ze toegepast kunnen worden.

Les details sont des détails de principe. Les details d'execution sont a fournir par I'entrepreneur general pour approbation de la direction des travaux.

De details zinj principe details. De uitvoeringsdetails moeten door de algemene aannemer ter goedkeuring voorgelegd worden aan de directie der werken.

Toutes les cotes et niveaux renseignés sur les plans sont donnés a titre indicatif et sont a vérifier sur place par I'entrepreneur - Alle afmetigen en passen vermeld op dit plan zijn louter indicatief en dienen ter plaatse gecontroleerd te worden door de aannemer.

DOSSIER POUR LE MARCHE DE TRAVAUX / DOSSIER VOOR DE OPDRACHT VOOR WERKEN " Peebaum Modiicaton- Wizigng (- ILLU_MTR_39

’ '
lllustration MTR F_Finitions de faux- plafond_PL 102_bloc principal ROOVERE ILLU MTR
llustratie MTR F_ Afwerkingen verlagde plafonds_PL102_hoofdblok DIDU-ROO0009_001_CDC21.009 — —
Echelle/Schaal :

Date d'émission/Verzindings Datum : 02/08/21
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Métré matériaux de faux plafond
Opmeten van valse plafondmaterialen

Aucun Faux Plafond n'existe au PL102
Er is geen vals plafond in PL102

Axonométrique du 2éme étage SALLE DE SPORT
Axonometrie van de 2e verdieping SPORTZAAL

De maniere générale, les plans de détails sont faits sur base d'une localisation précise, mais sont valables pour I'ensemble des cas de figures similaires auxquels ils peuvent s'appliquer.

De detailplannen werden over het algemeen opgesteld op basis van een welbepaalde situatie, maar gelden voor alle soortgelijke situaties waarop ze toegepast kunnen worden.

Les details sont des détails de principe. Les details d'execution sont a fournir par I'entrepreneur general pour approbation de la direction des travaux.

De details zinj principe details. De uitvoeringsdetails moeten door de algemene aannemer ter goedkeuring voorgelegd worden aan de directie der werken.

Toutes les cotes et niveaux renseignés sur les plans sont donnés a titre indicatif et sont a vérifier sur place par I'entrepreneur - Alle afmetigen en passen vermeld op dit plan zijn louter indicatief en dienen ter plaatse gecontroleerd te worden door de aannemer.

DOSSIER POUR LE MARCHE DE TRAVAUX / DOSSIER VOOR DE OPDRACHT VOOR WERKEN "¢ Peepatum Modfcaton-Wiziging [+ ILLU_MTR_40
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Illustration MTR F_Finitions de faux- plafond_PL 102_salle de sport ROOVERE ILLU MTR
lllustratie MTR F_ Afwerkingen verlagde plafonds_PL102_sportzaal DlDU-R000009_001_C DC21.009 — —
Echelle/Schaal :

Date d'émission/Verzindings Datum : 02/08/21
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Métré matériaux de faux plafond lllustration
Opmeten van valse plafondmaterialen lllustratie

FP REI60 / Vals plafond REI60 -

Simple FP / Eenvoudig vals plafond

Axonométrique du 3éme étage BLOC PRINCIPAL
Axonometrie van de 3e verdieping HOOFDBLOK

De maniere générale, les plans de détails sont faits sur base d'une localisation précise, mais sont valables pour I'ensemble des cas de figures similaires auxquels ils peuvent s'appliquer.

De detailplannen werden over het algemeen opgesteld op basis van een welbepaalde situatie, maar gelden voor alle soortgelijke situaties waarop ze toegepast kunnen worden.

Les details sont des détails de principe. Les details d'execution sont a fournir par I'entrepreneur general pour approbation de la direction des travaux.

De details zinj principe details. De uitvoeringsdetails moeten door de algemene aannemer ter goedkeuring voorgelegd worden aan de directie der werken.

Toutes les cotes et niveaux renseignés sur les plans sont donnés a titre indicatif et sont a vérifier sur place par I'entrepreneur - Alle afmetigen en passen vermeld op dit plan zijn louter indicatief en dienen ter plaatse gecontroleerd te worden door de aannemer.
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DOSSIER POUR LE MARCHE DE TRAVAUX / DOSSIER VOOR DE OPDRACHT VOOR WERKEN " PaePaum Mediieaton-Wizigng [ ILLU_MTR_41
lllustration MTR F_Finitions de faux- plafond_PL 103_bloc principal ROOVERE

llustratie MTR F_ Afwerkingen verlagde plafonds_PL103_hoofdblok DIDU-ROO0009_001_CDC21.009 ILLU_MTR_
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Métré matériaux de faux plafond lllustration
Opmeten van valse plafondmaterialen  lllustratie

FP REI60 / Vals plafond REI60 ]

Simple FP / Eenvoudig vals plafond

Axonométrique du 3éme étage SALLE DE SPORT
Axonometrie van de 3e verdieping SPORTZAAL

De maniere générale, les plans de détails sont faits sur base d'une localisation précise, mais sont valables pour I'ensemble des cas de figures similaires auxquels ils peuvent s'appliquer.

De detailplannen werden over het algemeen opgesteld op basis van een welbepaalde situatie, maar gelden voor alle soortgelijke situaties waarop ze toegepast kunnen worden.

Les details sont des détails de principe. Les details d'execution sont a fournir par I'entrepreneur general pour approbation de la direction des travaux.

De details zinj principe details. De uitvoeringsdetails moeten door de algemene aannemer ter goedkeuring voorgelegd worden aan de directie der werken.

Toutes les cotes et niveaux renseignés sur les plans sont donnés a titre indicatif et sont a vérifier sur place par I'entrepreneur - Alle afmetigen en passen vermeld op dit plan zijn louter indicatief en dienen ter plaatse gecontroleerd te worden door de aannemer.

DOSSIER POUR LE MARCHE DE TRAVAUX / DOSSIER VOOR DE OPDRACHT VOOR WERKEN "¢ Peepatum Modfcaton-Wiziging [+ ILLU_MTR_42
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Illustration MTR F_Finitions de faux- plafond_PL 103_salle de sport ROOVERE ILLU MTR
lllustratie MTR F_ Afwerkingen verlagde plafonds_PL103_sportzaal DlDU-R000009_001_C DC21.009 — —
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Date d'émission/Verzindings Datum : 02/08/21
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Métré matériaux de faux plafond lllustration
Opmeten van valse plafondmaterialen lllustratie
FP REI60 / Vals plafond REIG0 ]

Axonométrique du 4éme étage
Axonometrie van de 4e verdieping

De maniere générale, les plans de détails sont faits sur base d'une localisation précise, mais sont valables pour I'ensemble des cas de figures similaires auxquels ils peuvent s'appliquer.

De detailplannen werden over het algemeen opgesteld op basis van een welbepaalde situatie, maar gelden voor alle soortgelijke situaties waarop ze toegepast kunnen worden.

Les details sont des détails de principe. Les details d'execution sont a fournir par I'entrepreneur general pour approbation de la direction des travaux.

De details zinj principe details. De uitvoeringsdetails moeten door de algemene aannemer ter goedkeuring voorgelegd worden aan de directie der werken.

Toutes les cotes et niveaux renseignés sur les plans sont donnés a titre indicatif et sont a vérifier sur place par I'entrepreneur - Alle afmetigen en passen vermeld op dit plan zijn louter indicatief en dienen ter plaatse gecontroleerd te worden door de aannemer.

lllustration MTR F_Finitions de faux- plafond_PL 104 ROOVERE

. DOSSIER POUR LE MARCHE DE TRAVAUX / DOSSIER VOOR DE OPDRACHT VOOR WERKEN " Peebaum Modiicaton- Wizigng [ ILLU_MTR _43
M ” lllustratie MTR F_ Afwerkingen verlagde plafonds_PL104 D|DU-R000009_001_C DC21.009 ILL U—MTR—

Echelle/Schaal :
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